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ADYSON

ADYSON (berzeugt im Detail. Durch
Design mit unterschiedlich ausgepragter
Linienfilhrung und Formensprache, fei-
nem Materialmix und komfortablen
Funktionen verspricht ADYSON ausgie-
bige Genussmomente am Tisch. Leger
gepolsterte und kubisch-organische
geformte Elemente binden Sitz-, Arm-,
Ricken- und Kopfteil in ein perfektes
Zusammenspiel ein. Ergonomische
Taktgeber sind dabei Ricken und
Kopfstiitze. Aufrecht beim Speisen und
loungig geneigt flr den Espresso
danach. Entspanntes Anlehnen auch im
Nackenbereich fir lange Abende mit
anregenden Gesprachen — (ber die
Kopfteilkippung und H&henverstellung
um bis zu 12 cm. Optische Reize setzt
ADYSON durch den Armteilblgel eben-
so, wie mit der Metallkufe, wahlweise
durch Holzapplikation fein akzentuiert
oder geschlitzt. Dazwischen der strin-
gent geflihrte Holzrahmen als Binde-
glied der Einheiten. Passend dazu die
handwerklich verarbeitete Kontrastnaht
sowie die Auswahlmoglichkeiten der
Bezlige aus Leder und Stoff. ADYSON
vereint Design und Funktion - ein
DINING-Maobel fur wahre GenieBer.

ADYSON impresses in every detail.
Thanks to its design with different lines
and shapes, a fine mix of materials and
comfortable functions, ADYSON promis-
es extensive moments of enjoyment at
the table. Casually upholstered and
organically shaped cubic elements inte-
grate the seat, armrest, backrest and
headrest into a perfect interplay. The
backrest and headrest set the ergonomic
pace. Upright for dining and lounging
for the espresso afterwards. Relaxed
leaning, even in the neck area, for long
evenings with stimulating conversations
- thanks to the headrest tilt and height
adjustment of up to 12 cm. ADYSON is
visually appealing thanks to the armrest
bracket and the metal runner, which can
be finely accentuated with a wood appli-
cation or slotted. In between, the strin-
gently guided wooden frame acts as a
link between the units. The handcrafted
contrast stitching and the choice of
leather and fabric covers are a perfect
match. ADYSON combines design and
function - DINING furniture for true
connoisseurs.
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Fir entspanntes Sitzen sorgen der verstellbare Riicken und das Kopfteil.
The adjustable backrest and headrest ensure relaxed sitting.

Ausdrucksstarkes Design: Schwebendes Armteil, Bligel, markante Kufen.
Expressive design: floating armrest, frame, striking runners.

Tischempfehlung: T1819 vervollstandigt die Dining-Gruppe harmonisch.
Table recommendation: T1819 harmoniously completes the dining group.



Mit oder ohne Armlehne, Metallgestell oder Massivholz-Schemel - die Stiihle 1294 passen stimmig ins Gesamtbild.
With or without armrests, metal frame or solid wood stool - the 1294 chairs fit harmoniously into the overall picture.
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ADYSON
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STOFF LEDER KONTRASTNAHT BEZUGSKOMBINATION POLSTERUNG

FABRIC LEATHER CONTRAST STITCHING COVER COMBINATION LEGER / LOCKER

UPHOLSTERY
CASUAL / LOOSE

MODELLBESCHREIBUNG MODEL DESCRIPTION

= Kopfteil und Ricken sind unabhan- = Head piece and back adjustable
gig voneinander durch einen Raster- independently by a ratchet mecha-
beschlag in verschiedene Positionen nism that allows different positions
verstellbar

= Frame covered or as real wood
= Rahmen bezogen oder als Echtholz- veneer frame
furnierrahmen
= choice of stitching colour: tone-on-
= Nahtfarbe wéhlbar: Ton-in-Ton oder tone or with contrast stitching
mit Kontrastfaden
= upholstery casual / loose
= Polsterung lecker / locker

individual cover combinations
= Individuelle Bezugskombination

mit Rickenverstellung, mit Rickenverstellung,
. ohne Funktionskopfteil, . mit Funktionskopfteil
HH  min. 82/ max. 84 with backrest adjustment, HH  min. 102/ max. 114 with backrest adjustment,
TD min. 69 / max. 84 without functional headrest TD min. 70 / max. 95 with functional headrest
STSD 49 STSD 49
SHSH 50 SHSH 50
EINZELBANKE  SINGLE BENCHES EINZELBANKE SINGLE BENCHES HOCKERBANKE FLATTERKISSEN KISSEN
mit Armlehnen with armrests ohne Armlehnen without armrests STOOL BENCHES FLAGGING CUSHION CUSHIONS
-
Il ™ 50 ™ 52 [0 10 s0/35
BW 239/219/199 BW 225/205/185 BW 180/160/ 140 BW 52 BW 50/35
FUSSE FEET
Flachstahlkufe Flachstahlkufe mit Metalloberflache: Nickel satiniert (Edelstahloptik) / Metall pulverbeschichtet Der Armteilbiigel wird analog zur
Nr. 1 Massivholzeinlage struktur schwarz-matt Flachstahlkufe gefertigt
Metal runner  Nr. 2 Metal surface: Nickel satined (stainless steel optics) / metal powder-coated The arm section bracket is manu-
Nr. 1 Flat steel runner structural black mat factured in the same way as the flat
with solid wood steel runner
inlay Nr. 2 Holzoberflache: Wildeiche natur, Nussbaum

Wooden surface: Wild oak natural, walnut

BEZUGSKOMBINATION  COVER COMBINATION
Auf Wunsch kénnen bei diesem Modell zwei unterschiedliche Bezlige kombiniert werden.

R T
Nur bei Ausfiihrung mit Funktionskopfteil. e -;g‘;%%’////;
On request, two different covers can be combined with this model. Only for models with functional headrest. r’l' o P !A : / -
% BEZUGSTEIL 1: Sitz, Rucken und Armteile COVER PART 1: Seat, backrest and armrests WJ‘
e,

. BEZUGSTEIL 2: Kopfteile COVER PART 2: Headrests

HOLZRAHMEN ECHTHOLZFURNIER (UV-beschichtet mit OI-Effekt)
WO00D FRAME REAL WOOD VENEER (UV-coated with oil effect)

Wildeiche natur, Nussbaum
wild oak natural, walnut
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STUHL 1294 (EMPFEHLUNG)  CHAIR 1294 (RECOMMENDATION)

mit Armteil  with armrest . ohne Armteil  without armrest
= 4
HH 94 i . HH 94 [
4 T 63 r ™ 63
G stso a5 : {3l stso 45
SHSH 49 SHSH 49
BW 61 BW 45

UNTERGESTELLE (STUHL 1294)  BASE FRAMES (CHAIR 1296)

A
! | 1-\.
/\\ f; L\ _ )
SCHEMEL MASSIVHOLZ MIT METALLAPLIKATION (drehbar 360°) ‘ - -~ E -

SOLID WOODEN LEG WITH METAL APPLICATION (rotatable 360°) Metalloberflachen: Nickel satiniert (Edelstahloptik) oder Metall pulverbeschichtet
struktur schwarz-matt

Metal surfaces: nickel satined (stainless steel optics) or metal powder-coated
structural black mat

SCHEMEL MASSIVHOLZ (optional drehbar 320°)
SOLID WOODEN LEG (optionally rotatahle 320°)

METALLSCHEMEL (drehbar 320°)
METAL LEG (rotatable 320°)

FREISCHWINGER

CANTILEVER CHAIR Holzoberflachen: Wildeiche natur, Nussbaum

Wooden surfaces: Wild oak natural, walnut
4-ARM-METALLDREHKREUZ (drehbar 360°), OPTIONAL MIT HOLZEINLAGE

4-ARM METAL ROTATING CROSS (rotatable 360°), OPTIONALLY WITH WOODEN INLAY Metallarmteile mit bezogener Auflage wahlweise in: Nickel satiniert
1 (Edelstahloptik), pulverbeschichtet struktur schwarz-matt
METALLDREHTELLER (drehbar 360°) ( f : : ; : :
. Metal arm parts with covered support optionally in: nickel satined
METAL ROTATING PLATE (rotatable 3607) (stainless steel optics) or metal powder-coated structural black mat

TISCH T1819 (EMPFEHLUNG) ~ TABLE T1819 (RECOMMENDATION)

)

TISCH RECHTECKIG MIT SOFTKANTE
_J FURNIER / MASSIV

TABLE RECTANGULAR WITH SOFT EDGE

VENEER / SOLID

HH 76 LLxBW 220x 100 180x 90
200x 100 160 x 90

TISCHPLATTEN HOLZ (Echtholzfurnier oder massiv / UV-beschichtet mit O1-Effekt)
WOODEN TABLE TOPS (real wood veneer or solid / UV laminated oil effect)

Wildeiche natur, Wildeiche bianco, Wildnussbaum
Wild oak natural, wild oak bianco, wild walnut

TISCHUNTERGESTELL
TABLE BASE FRAME

Metall pulverbeschichtet struktur schwarz-matt
Metal powder-coated structural black mat

Holzbalken massiv analog Tischplatte
Solid wooden beam analog table top

WEEE-Reg.-Nr. DE 69718127

Alle MaBe sind ZirkamaBe in Zentimeter. Bei Bewegung ergeben sich MaBanderungen. Alle Riicken im Originalbezug. Drucktechnische bzw. Farbéanderungen vorbehalten.
All dimensions are estimated in centimetres. Movement results in dimensional changes. All backrests are shown in the original covering. Subject to printing and colour changes.
Koinor Polstermébel GmbH & Co. KG, LandwehrstraBe 14, 96247 Michelau, Stand 03/2025
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